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> 1 Informacje o dokumentacji
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. 1.1 Kod produktu
ATXP20P, ATXP25P, ATXP35P
6
7 1.2 Informacje o tym dokumencie
7 Dziekujemy, ze zdecydowali si¢ Panstwo na zakup tego produktu.
7 Prosze:
7 = Dokumentacje nalezy zachowa¢ na przysztosc.
7 Docelowi czytelnicy dokumentu
7 Uzytkownik koncowy

:

INFORMACJA

Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest do uzytku przez
ekspertow  lub  przeszkolonych  uzytkownikow — w

ter.nperatury ........... S 8 warsztatach, placéwkach przemystu lekkiego lub na
5.4 Preferowanie gorgcego powietrza..........cocceeeveieeeiecneecieenieens 8 farmach, badz do uzytku komercyjnego i w
54.1 Wiaczanie/wytaczanie funkcji preferowania gorgcego gospodarstwach domowych przez osoby
POWIBIIZA. ... 8 niewykwalifikowane.
5.5 Limit temperatury 9
5.6  Styk wh/wyt 9 Zestaw dokumentacji
5.7 Sterowanie z kompensacjg pogodowg (CCC).......ccceevveeueenenn. 9 Niniejszy dokument jest Czeécia zestawu dokumentacji_ Peten
5.8  Natezenie przeptywu 9 zestaw sktada sie z nastepujgcych elementéw:
5.8.1 Aby wyregulowa¢ natezenie przeptywu powietrza...... 9 = Ogolne srodki ostroznosci:
59  Kierunek przeptywu powietrza............ccoooeueiririeinieiciinee 9 = Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, ktore nalezy przeczytac
5.9.1 Aby wyregulowac¢ kierunek nawiewu powietrza.......... 10 przed rozpoczeciem obstugi systemu
5.10 Przeplyw powietrza w trybie Comfort ...........ccooiiiiiiiiinies 10 = Format: Pliki cyfrowe na stronie https://www.daikin.eu. Nalezy
5.10.1  Wigczanie/wytaczanie przeptywu powietrza w trybie uzyé funkcji wyszukiwania Q, aby znalez¢ odpowiedni model.
ComMFOrt ... 10 . . . .
. = Podrecznik referencyjny dla instalatora:
5.11 Praca w trybie Powerful 10 . . "
. : = Przygotowanie do instalacji, sprawdzone procedury, dane
5.11.1 Wiaczanie/wylgczanie trybu Powerful............ccccccoe.ee 10 .
512 Praca w trybie Econo 10 referencyjne, ...
. ONO-..o e . Format: Pliki cyfrowe na stronie https://www.daikin.eu. Nalezy
5.12.1 Wiaczanie/wylaczanie trybu Econo...........c.ccceeinnnns 10 . .. . . .. . .
) ) ] uzy¢ funkcji wyszukiwania Q, aby znalez¢ odpowiedni model.
5.13 Wigczanie/wylgczanie wytacznika czasowego (ON/OFF ) ) . .
TIMER) ..ottt 11 - Przewodnik referencyjny dla uzytkownika:
5.13.1 Wigczanie/wytgczanie wytgcznika czasowego (ON = Szczegdtowe instrukcje  krok-po-kroku oraz podstawowe
TIMER)....eceeeeeeeeee e 11 informacje  dotyczgce  zastosowan podstawowych i
5.13.2 Wigczanie/wytgczanie wytgcznika czasowego (OFF zaawansowanych
TIMER). o 11 = Format: Pliki cyfrowe na stronie https://www.daikin.eu. Nalezy
5.13.3 Jednoczesne uzycie wigcznika/wytgcznika uzyé funkcji wyszukiwania Q, aby znalez¢ odpowiedni model.
czasowego (ON/OFF TIMER).......cccooviieiiniiicicies 11 « Instrukcja montazu:
5.14 Potlgczenie z bezprzewodowa siecig LAN ..........cccevvviiiiiiinnns 11 « Instrukcje dotyczace montazu
5:14.1 Srodki OStroznost'.po.d czas korzystania z = Format: Pliki cyfrowe na stronie https://www.daikin.eu. Nalezy
bezprzewodowej sieci LAN .........cccoeiviiiiiiiiiiiiiie 1 & funkaii ki ia Q. ab le2¢ od iedni del
5142 Instalacja aplikacji ONECTA 12 uzy¢ funkcji wyszukiwania A, aby znalez¢ odpowiedni model.
5.14.3 Konfigurowanie potaczenia bezprzewodowego........... 12
6 Energooszczedna i optymalna eksploatacja 13
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2 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownika

= Instrukcja obstugi:

= Szybki przewodnik podstawowej obstugi

= Format: Papierowy (w opakowaniu urzgdzenia wewnetrznego)
Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji mogg by¢ dostepne
na regionalnej stronie internetowej firmy Daikin lub u instalatora.
Zeskanuj kod QR znajdujgcy sig¢ ponizej, aby uzyska¢ dostgp do
petnej dokumentacji i dodatkowych informacji na temat produktu na
stronie WWW Daikin.

Oryginat instrukcji opracowano w jezyku angielskim. Instrukcje we
wszystkich pozostatych jezykach sg tlumaczeniami instrukgji
oryginalnej.

1.21 Znaczenie ostrzezen i symboli

A NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje na sytuacje, ktéra powoduje zgon lub powazne
obrazenia ciata.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO
PRADEM ELEKTRYCZNYM
Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do
porazenia prgdem elektrycznym.

NIEBEZRIECZENSTWO:
ODMROZENIA
Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do

poparzen/odmrozen w wyniku dziatania bardzo wysokich
lub niskich temperatur.

PORAZENIA

RYZYKO  POPARZENIA/

@ NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO WYBUCHU
Wskazuje sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do wybuchu.

A OSTRZEZENIE

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do zgonu
lub powaznych obrazen ciata.

A OSTRZEZENIE: MATERIAL EATWOPALNY

MATERIAL UMIARKOWANIE

AAZL OSTRZEZENIE:
LATWOPALNY

Czynnik chtodniczy uzywany w urzgdzeniu jest
umiarkowanie palny.

A PRZESTROGA

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do
niewielkich lub umiarkowanych obrazen ciata.

UWAGA
Wskazuje sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do

uszkodzenia urzadzen lub innego mienia.

INFORMACJA

Wskazuje na przydatne wskazowki lub informacije
dodatkowe.

Symbole uzywane na urzadzeniu:

Symbol Objasnienie

Przed przystapieniem do montazu nalezy zapo-
znac sie z instrukcjg montazu i obstugi oraz z ar-
kuszem instrukcji okablowania elektrycznego.

4]

Przed przystapieniem do czynnosci konserwacyj-
nych i serwisowych nalezy zapoznac sig z instruk-
cjg serwisowg.

podrecznik referencyjny uzytkownika.

[m] Wiecej informacji zawiera podrecznik instalatora i

Symbol

Symbole uzywane w dokumentacji:

Objasnienie
Urzadzenie zawiera obracajgce sie czesci. Pod-

czas serwisowania urzadzenia i wykonywania
przegladdéw nalezy zachowaé ostroznos$c.

Symbol Objasnienie
Oznacza tytut rysunku lub odwotanie do niego.

Przykiad: "& 1-3 Tytut rysunku" oznacza "Rysu-
nek 3 w rozdziale 1".

@ Oznacza tytut tabeli lub odwotanie do niej.

Przyktad: "B 1-3 Tytut tabeli" oznacza "Tabela 3
w rozdziale 1".

2 Instrukcje bezpieczenstwa dla
uzytkownika
Zawsze nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji bezpieczenstwa i

przepisow.

2.1 Ogodlne

A OSTRZEZENIE

W przypadku braku pewnosci co do sposobu obstugi
urzadzenia nalezy skontaktowac sie z instalatorem.

A OSTRZEZENIE

To urzadzenie moze byc¢ obstugiwane przez dzieci w wieku
lat 8 i wigcej oraz osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, a takze przez osoby bez
specjalnej wiedzy i doswiadczenia, pod warunkiem ze nad
ich bezpieczenstwem bedzie czuwata osoba za nie
odpowiedzialna lub zostang one poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i powiadomione o
zwigzanych z tym zagrozeniach.

Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci NIE bawity sie urzgdzeniem.

Dzieci bez nadzoru NIE powinny czysci¢ urzadzenia ani
wykonywac przy nim czynnosci konserwacyjnych.

A OSTRZEZENIE
Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru:
= Urzadzenia NIE nalezy zwilza¢.
= Urzadzenia NIE nalezy obstugiwa¢ mokrymi rekoma.

= Na urzadzeniu NIE nalezy umieszcza¢ zadnych
przedmiotow zawierajgcych wode.

PRZESTROGA
= Na urzadzeniu NIE nalezy umieszcza¢é zadnych
przedmiotéw czy innego sprzetu.

= NIE nalezy siada¢, wspina¢ si¢ ani stawa¢ na
urzgdzeniu.

= Urzadzenia zostaty oznaczone nastepujgcym symbolem:

hid

Oznacza to, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne nalezy
usuwac¢ osobno, NIE za$ z niesegregowanymi odpadami z
gospodarstw domowych. NIE NALEZY podejmowaé préb
samodzielnego demontazu uktadu: demontaz uktadu, utylizacja
czynnika chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementéw
MUSZA przebiega¢ zgodnie z wtasciwymi przepisami i MUSZA
by¢ przeprowadzone przez autoryzowanego instalatora.

Urzadzenia MUSZA by¢ poddane obrébce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego wykorzystania,
recyklingu i odzysku. Zapewnienie prawidtowej utylizacji produktu
pozwala zapobiec ewentualnym ujemnym dla $rodowiska i
zdrowia ludzi skutkom. Aby uzyska¢ wiecej informacji nalezy
skontaktowac sie z instalatorem lub lokalnym urzedem.

ATXP-P
Klimatyzator typu Split montowany na $cianie
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2 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownika

= Baterie zostatly oznaczone nastepujgcym symbolem:

)54

Oznacza to, ze baterie muszg by¢ usuwane osobno, NIE za$ z
niesegregowanymi odpadami z gospodarstw domowych. Jesli
ponizej tego symbolu umieszczony jest symbol pierwiastka
chemicznego, oznacza to, ze bateria zawiera metale ciezkie w
stezeniu przekraczajgcym pewien prog.

Mozliwe symbole substancji chemicznych to: Pb: otéw (>0,004%).

Zuzyte baterie MUSZA by¢ przetwarzane w wyspecjalizowanych
placowkach w celu ich ponownego wykorzystania. Zapewnienie
prawidtowej utylizacji zuzytych baterii pozwala zapobiec
ewentualnym negatywnym dla $rodowiska i zdrowia ludzi
skutkom.

2.2 Instrukcje dotyczace bezpiecznej
eksploataciji

MATERIAL UMIARKOWANIE

AML OSTRZEZENIE:
LATWOPALNY

Czynnik chtodniczy uzywany w urzgdzeniu jest
umiarkowanie palny.

A PRZESTROGA
Urzadzenie wewnetrzne wykorzystuje nadajnik radiowy;
minimalna odlegto$¢ miedzy czescia urzgdzenia z
nadajnikiem a uzytkownikiem wynosi 10 cm.

A PRZESTROGA

Systemu NIE nalezy uruchamiaé, jesli w pomieszczeniu
uzywany jest $rodek przeciw owadom unoszgcy sie w
powietrzu. Nagromadzenie sie srodkéw chemicznych w
urzgdzeniu moze spowodowaé zagrozenie dla zdrowia
0s0b nadwrazliwych na chemikalia.

A OSTRZEZENIE

= Czynnik chiodniczy uzywany w ukladzie jest
umiarkowanie palny, ale w normalnych warunkach NIE
wydostaje sie z uktadu. W przypadku wycieku czynnika
chtodniczego do pomieszczenia jego kontakt z ogniem,
palnikiem, grzejnikiem lub  kuchenkg  moze
spowodowac powstanie szkodliwego gazu.

= WYLACZYC wszystkie urzadzenia grzewcze dziatajace
na zasadzie spalania, przewietrzy¢ pomieszczenie i
skontaktowa¢ sie z dealerem, u ktoérego dokonano
zakupu.

= NIE nalezy Kkorzysta¢ z urzadzenia do momentu
potwierdzenia przez serwisanta zakonczenia naprawy
elementoéw, z ktorych nastgpit wyciek.

A OSTRZEZENIE
= NIE nalezy dziurawi¢ ani podpala¢ elementéw obwodu
czynnika chtodniczego.
= NIE nalezy przyspiesza¢ procesu odszraniania ani
czysci¢ urzadzenia w sposéb inny niz przewidziany
przez jego producenta.
= Czynnik chtodniczy wewnatrz ukfadu jest bezwonny.

A PRZESTROGA

NIE wolno wktada¢ palcéw, pretéw ani innych przedmiotéw
do wilotu lub wylotu powietrza. Moze to spowodowac
obrazenia ciata, gdyz wentylator obraca sie z duzg
szybkoscig.

A OSTRZEZENIE

= NIE NALEZY samodzielnie przerabiaé,
rozmontowywaé, demontowaé, ponownie montowac
ani naprawia¢ urzadzenia, poniewaz nieprawidiowo
przeprowadzony demontaz i montaz mogg byc¢
przyczyng porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.
Nalezy skontaktowac sie z dealerem.

= Jesdli dojdzie do wycieku czynnika chtodniczego nie
nalezy dopusci¢ do kontaktu czynnika z otwartym
ptomieniem. Sam czynnik chfodniczy jest catkowicie
bezpieczny, nietoksyczny i niepalny, jednak jesli
przedostanie sie do pomieszczenia, w ktérym
wystepuje otwarty ptomien (grzejnika, kuchenki itp.),
dojdzie do wydzielania toksycznych gazéw. Przed
ponownym  uruchomieniem  urzadzenia  nalezy
ZAWSZE Zzleci¢ specjaliscie naprawe nieszczelnosci i
przeprowadzenie kontroli.

A PRZESTROGA

Do ustawiania kata zaluzji i kierownic nalezy ZAWSZE
uzywac bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania lub
innego interfejsu uzytkownika. Jesli klapy i/lub zaluzje
poruszajg sie i zostang przestawione recznie, na site, ich
mechanizm ulegnie uszkodzeniu.

PRZESTROGA

NIGDY nie nalezy naraza¢ matych dzieci, roslin lub
zwierzat na bezposrednie dziatanie strumienia powietrza.

>

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy przechowywaé w taki sposéb, aby nie
byto narazone na uszkodzenia mechaniczne, w dobrze
przewietrzanym pomieszczeniu bez stale aktywnych zrédet
zaptonu (np. otwartego ognia, dziatajacego grzejnika
gazowego lub elektrycznego). Pomieszczenie musi mieé
wymiary okreslone w rozdziale Ogdlne srodki ostroznosci.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

Aby wyczysci¢ klimatyzator lub filtr powietrza, nalezy

zatrzymaé prace i WYLACZYC wszystkie zrodta zasilania.

W przeciwnym razie moze dojS¢ do porazenia prgdem

elektrycznym i odniesienia obrazen ciata.

A PRZESTROGA

Po dituzszej eksploatacji nalezy sprawdzi¢, czy podstawa i
mocowanie urzgdzenia nie ulegly uszkodzeniu. W
przypadku uszkodzenia moze nastgpi¢ upadek urzgdzenia,
co moze spowodowac obrazenia.

OSTRZEZENIE

W przypadku prac na wysokosciach i z wykorzystaniem
drabin nalezy postepowac szczegolnie ostroznie.

B>

OSTRZEZENIE

Stosowanie niewtasciwych detergentow lub procedury
czyszczenia moze spowodowac uszkodzenie czesci
plastikowych lub wycieki wody. Rozpryskanie detergentu
na podzespoty elektryczne, takie jak silniki, moze
doprowadzi¢ do uszkodzen, generowania dymu lub
pozaru.

>

OSTRZEZENIE

NIE umieszcza¢ tatwopalnych substancji w aerozolu w
poblizu klimatyzatora; NIE uzywac rozpylaczy w poblizu
urzadzenia. Postepowanie takie moze spowodowac pozar.

>

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy koniecznie

wytgczy¢é urzadzenie za pomoca pilota i wytgcznikiem

gtéwnym albo wyciggng¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.

W przeciwnym razie moze to skutkowac¢ porazeniem

pradem elektrycznym i obrazeniami.

DAIKIN ATXP-P
Klimatyzator typu Split montowany na $cianie
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3 Informacje dotyczace systemu

OSTRZEZENIE

W razie wystapienia nietypowych zjawisk (zapach
spalenizny itp.) konieczne jest zatrzymanie urzadzenia
i ODLACZENIE zasilania.

Pozostawienie  urzgdzenia pracujgcego w takich
warunkach moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia,
porazenia pradem elektrycznym lub pozaru. Nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

A OSTRZEZENIE

Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony, MUSI zostaé
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

3 Informacje dotyczace
systemu

AAZL OSTRZEZENIE:  MATERIAL  UMIARKOWANIE
LATWOPALNY

Czynnik chtodniczy uzywany w urzadzeniu jest
umiarkowanie palny.

UWAGA
Systemu NIE nalezy uzywa¢ do celéw niezgodnych z

przeznaczeniem. NIE nalezy uzywaé urzadzenia do
chlodzenia aparatury precyzyjnej, zywnosci, roslin,
zwierzat ani dziet sztuki — moze to by¢ dla nich szkodliwe.

Urzadzenie wewnetrzne

PRZESTROGA

NIE wolno wktada¢ palcow, pretéw ani innych przedmiotow
do wlotu lub wylotu powietrza. Moze to spowodowac
obrazenia ciata, gdyz wentylator obraca sie z duzg
szybkoscia.

@-‘_’i

INFORMACJA
Poziom cisnienia akustycznego jest nizszy niz 70 dBA.

OSTRZEZENIE

= NIE NALEZY samodzielnie przerabiac,
rozmontowywaé, demontowaé, ponownie montowaé
ani naprawia¢ urzadzenia, poniewaz nieprawidfowo
przeprowadzony demontaz i montaz mogg byc¢
przyczyng porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru.
Nalezy skontaktowac si¢ z dealerem.

Jesli dojdzie do wycieku czynnika chtodniczego nie
nalezy dopusci¢ do kontaktu czynnika z otwartym
ptomieniem. Sam czynnik chfodniczy jest catkowicie
bezpieczny, nietoksyczny i niepalny, jednak jesli
przedostanie sie do pomieszczenia, w ktérym
wystepuje otwarty ptomien (grzejnika, kuchenki itp.),
dojdzie do wydzielania toksycznych gazéw. Przed
ponownym  uruchomieniem  urzadzenia  nalezy
ZAWSZE Zzleci¢ specjaliScie naprawe nieszczelnosci i
przeprowadzenie kontroli.

> &

Odbiornik sygnatu

Lampka pracy

Lampka wytacznika czasowego
Przycisk ON/OFF

Q0T o

Przycisk zasilania

Jesli  bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania (interfejs
uzytkownika) nie jest dostepny, urzadzenie mozna uruchamiac¢/
zatrzymywa¢ za pomocg przycisku WEACZANIA/WYLACZANIA
urzadzenia wewnetrznego. W przypadku wigczenia urzadzenia za
pomoca tego przycisku stosowane sg nastepujace ustawienia:

= Tryb pracy = automatyczny
= Nastawa temperatury = 25°C
= Natezenie przeptywu = automatyczne

3.2 Informacje na temat
bezprzewodowej sieci LAN

Szczegotowe dane techniczne, instrukcje instalacji, sposob
konfigurowania, odpowiedzi na czesto zadawane pytania, deklaracje
zgodnosci oraz najnowszg wersje tej instrukcji mozna znalez¢ w
witrynie app.daikineurope.com.

[=] 2=l

INFORMACJA: Deklaracja zgodnosci
Daikin Europe N. V. deklaruje, ze podzespoty do
komunikacji radiowej znajdujgce sie w tym urzgadzeniu
spetniajg wymogi Dyrektywy 2014/53/UE.

3.21 Srodki ostroznosci podczas korzystania z
bezprzewodowej sieci LAN

NIE nalezy uzywaé w poblizu:

= sprzetu medycznego. np. 0sob korzystajgcych z rozrusznika
serca lub defibrylatora. Produkt moze by¢ Zzrédiem zaktdcen
elektromagnetycznych.

= urzadzen automatycznie sterowanych. np. drzwi
automatycznych lub elementéw instalacji przeciwpozarowe;.
Produkt moze powodowac btedy w dziataniu takich urzadzen.

= kuchenki mikrofalowej. Moze ona wptywa¢ na komunikacje w
sieci LAN.

3.2.2 Podstawowe parametry

Co Wartos¢
Zakres czestotliwosci 2400 MHz~2483,5 MHz
Protokdt radiowy IEEE 802.11b/g/n

Kanat czestotliwosci radiowych  |1~13

Moc wyjsciowa 13 dBm

Moc skuteczna promieniowania |15 dBm (11b)/14 dBm (11g)/
14 dBm (11n)

Zasilanie DC 14 V/100 mA

3.1.1 Wyswietlacz urzadzenia wewnetrznego

e

| &b
® e—c

ON/OFF D—— d

3.3 Informacje na temat interfejsu do
komunikacji z uzytkownikiem

Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania

INFORMACJA

Urzadzenie wewnetrzne jest dostarczane z
bezprzewodowym pilotem zdalnego sterowania, ktory petni
role interfejsu uzytkownika. W niniejszej instrukcji opisano
wytgcznie sposob obstugi za pomocg tego interfejsu
uzytkownika. Je$li podtgczony jest inny interfejs
uzytkownika, nalezy zapoznac si¢ z jego instrukcja obstugi.

ATXP-P DAIKIN

Klimatyzator typu Split montowany na $cianie
3P717028-16P — 2026.06

Instrukcja obstugi

5


https://app.daikineurope.com/

3 Informacje dotyczace systemu

= Bezposrednie oddzialywanie promieni stonecznych. NIE
nalezy wystawia¢ bezprzewodowego pilota na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

* Kurz. Kurz na nadajniku lub odbiorniku sygnatu spowoduje
zmniejszenie czutosci. Nalezy wytrze¢ kurz miekkg $ciereczka.

= Oswietlenie fluorescencyjne. Oswietlenie fluorescencyjne w
pomieszczeniu moze utrudniaé komunikacje. W takim przypadku
nalezy skontaktowa¢ sie z monterem.

= Inne urzadzenia. Jesli sygnaty z tego bezprzewodowego pilota
sterujg zdalnie innymi urzadzeniami, nalezy przenies¢ te
urzadzenia lub skontaktowac¢ sie z instalatorem.

= Zastony. Nalezy dopilnowac, aby zastony lub inne przedmioty NIE
blokowaty drogi sygnatéw miedzy urzadzeniem a pilotem
zdalnego sterowania.

@ UWAGA
= NIE nalezy dopusci¢ do upadku bezprzewodowego
pilota.
= NIE nalezy dopusci¢ do zamoczenia

bezprzewodowego pilota.

3.3.1 Podzespoty: Bezprzewodowy pilot

zdalnego sterowania

| —

7 DAIKIN

) cew———d
COMFORT -y
h— =<2 e
POWERFUL 1 SWING — e
I =
[ Aonlagliantian oy — - !
1 CoN rCoFF ance | f
! TIMER |
——————— &4

ARC480A102

N

Odbiornik sygnatu

Przycisk wyt.

Przycisk nastawy wentylatora

Przycisk pracy w trybie Econo
Przyciski ruchu kierownicy powietrza
Przyciski ustawiania wytgcznika czasowego (wigczenie,
wytgczenie, anulowanie)

Przycisk pracy w trybie Powerful
Przycisk pracy w trybie Comfort
Przycisk do regulacji temperatury
Przyciski trybu pracy

Przycisk pracy w trybie automatycznym
Wyswietlacz LCD

“~0® Q0T O

_ R — - TQ

3.3.2 S

tatus : LCD bezprzewodowego pilota

zdalnego sterowania

CJ%&Q-A
%@ (M0).E
‘e |—mmull

lkona Opis
ﬁ ) Tryb pracy = automatyczny

Tryb pracy = osuszanie

Tryb pracy = ogrzewanie

Tryb pracy = chtodzenie

Tryb pracy = tylko nawiew

Praca w trybie Powerful jest aktywna

A€ %

Praca w trybie Econo jest aktywna

>

Urzadzenie wewnetrzne odbiera sygnat z bezprzewo-
dowego pilota zdalnego sterowania

oM -
.o

Biezace ustawienie temperatury

s

Natezenie przeptywu = automatyczne

Natezenie przeptywu = ciche urzadzenie wewnetrzne

Natezenie przeptywu = wysokie

z!!!!
o Natezenie przeptywu = $rednie/wysokie
z!!!
(; - Natezenie przeptywu = $rednie
1L L]
[ Natezenie przeptywu = $rednie/niskie
=
523 Natezenie przeptywu = niskie
@ Praca w trybie Comfort jest aktywna
C;*: Praca w trybie Swing jest aktywna (automatyczny
ruch w pionie)
JINY,  |Praca w trybie Swing jest aktywna (automatyczny
ruch w poziomie)
OON Funkcja wigczenia wytgcznika czasowego jest aktyw-
na
®O0FF Funkcja wytgczenia wytgcznika czasowego jest ak-
tywna
3.3.3 Postugiwanie si¢ bezprzewodowym
pilotem zdalnego sterowania

e

N

&& a

a Odbiornik sygnatu podczerwieni

Instrukcja obstugi
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4 Przed przystgpieniem do eksploataciji

1 Nadajnik sygnatu powinien by¢ skierowany w strone odbiornika
sygnatu podczerwieni w urzgdzeniu wewnetrznym (maksymalna
odlegto$¢ zapewniajgca komunikacje wynosi 7 m).

Wynik: Kiedy urzgdzenie wewnetrzne odbiera sygnat z
bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania, generowany jest
sygnat dzwigkowy:

Dzwiegk Opis

Dwa sygnaty dZzwiekowe Urzadzenie zacznie dziatac.
Nastepuje zmiana ustawien.
Urzadzenie zostanie zatrzymane.

Sygnat odrzucenia (np. operacja
zablokowana przez styk wt./wyt.)

Jeden sygnat dzwigkowy
Dtugi sygnat dzwiekowy
Potrojny sygnat dzwiekowy

4 Przed przystgpieniem do
eksploataciji

4.1 Montaz uchwytu do
bezprzewodowego pilota zdalnego
sterowania

I"Q\
L

a Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania
b Wkrety (nie nalezg do wyposazenia)
¢ Uchwyt do bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania

1 Wybierz miejsce, z ktérego sygnat moze dotrze¢ do urzadzenia.

2 Za pomocg $rub przymocuj uchwyt do $ciany lub w podobnym
miejscu.

3 Zawie$ bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania na uchwycie.

4.2 Wkitadanie baterii

Baterie dziatajg przez okoto 1 rok.
1 Zdejmij tylng pokrywe.
2 W6z obie baterie.

3 Zatoz pokrywe z powrotem.

4.3 Wiaczenie zasilania

1 Wigcz zasilanie za pomocg wytgcznika.

Wynik: Klapa urzgdzenia wewnetrznego otworzy sig i zamknie, aby
ustawi¢ pozycje referencyjna.

5 Obstuga

5.1 Zakres pracy

Aby zagwarantowacC bezpieczng i efektywng eksploatacje, nalezy
uzywaé systemu w podanych nizej przedziatach temperatury i
wilgotnosci.

Tryb pracy Zakres pracy
Chtodzenie®® = Temperatura zewnetrzna: -
10~48°C t.such.
= Temperatura w pomieszczeniu:
18~32°C t.such.
= Wilgotno$¢ w pomieszczeniu: <80%
Ogrzewanie® = Temperatura zewnetrzna: -
15~24°C t.such.
= Temperatura w pomieszczeniu:
10~30°C t.such.
Osuszanie® = Temperatura zewnetrzna: -
10~48°C t.such.
= Temperatura w pomieszczeniu:
18~32°C t.such.
= Wilgotnos¢ w pomieszczeniu: <80%

@ Funkcja zabezpieczajgca moze zatrzymac prace urzadzenia, jesli
odbywa si¢ ona poza dopuszczalnym zakresem eksploataciji.

® Praca poza dopuszczalnym zakresem eksploatacji moze
spowodowac skraplanie wody i kapanie skroplin.

5.2 Kiedy uzywa¢ poszczegoéinych
funkcji

Do ustalenia, ktorg funkcje ustawic¢, mozna uzy¢ nastepujgcej tabeli:

Funkcja ‘ Zadania

Funkcje podstawowe

. Wigczanie/wytaczanie systemu i usta-
Tryby pracy i tempe- |\ianie temperatury:

ratura . .
= Ogrzewanie lub chtodzenie
pomieszczenia.
= Nadmuch powietrza do
pomieszczenia bez ogrzewania lub
chtodzenia.
= Zmniejszenie wilgotnosci w

pomieszczeniu.
= W trybie automatycznym nastepuje

automatyczne ustawienie
odpowiedniej temperatury i trybu
pracy.

< Ustawienie kierunku przeptywu powie-
+ Kierunek prze- PPy P

] trza (ruch wahadtowy lub pozycja stata).
ptywu powietrza

@ o Ustawienie ilogci powietrza nadmuchi-
Natezenie przeptywu |\anego do pomieszczenia.

Cichsza praca.

Funkcje zaawansowane

Tryb ekonomiczny Uzycie systemu przy jednoczesnym
uzyciu innych urzadzen zuzywajacych

energie.

Sposoéb oszczedzania energii.
COMFORT —

Zapewnienie komfortowego przeptywu
Comfort

powietrza, ktéry NIE powoduje bezpo-
Sredniego kontaktu z przebywajgcymi w
poblizu osobami.

Szybkie schtadzanie lub ogrzewanie po-
mieszczenia.

Powerful

ATXP-P
Klimatyzator typu Split montowany na $cianie
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5 Obstuga

Funkcja Zadania Tryb Nacisnij Wynik

Wiaczenie wylacz- Aut;)matyczne wigczenie lub wytgczenie Praca automatycz- |("AUTO

nika czasowego (ON TI- systemu. na :

MER) + Wytgcze- Chtodzenie 0oL 7: : 3

nie wylgcznika czasowego Osuszanie ONS

(OFF TIMER) - Zapali sie lampka sygnali-
Ogrzewanie HEAT zacyjna pracy urzadzenia.

5.3 Tryb pracy i nastawa temperatury Tylko nawiew FANONLY

Kiedy. Tryb pracy systemu nalezy skorygowaé i ustawic
temperature, aby:

= Ogrzac lub schtodzi¢ pomieszczenie

= Wigczy¢ nadmuch powietrza do pomieszczenia bez ogrzewania
lub chtodzenia

= Zmniejszy¢ wilgotno$¢ w pomieszczeniu

Co. System dziata w rézny sposo6b, w zaleznosci od opcji wybranych
przez uzytkownika.

Ustawienie Opis

System schtadza lub ogrzewa pomiesz-
czenie do ustawionej temperatury. W
razie koniecznosci przetagczanie migedzy
chtodzeniem i ogrzewaniem odbywa sie
automatycznie.

System zmniejsza wilgotno$¢ w po-
mieszczeniu.

System ogrzewa pomieszczenie do
ustawionej temperatury.

I.ﬂ! Praca automatyczna

@ Osuszanie

M,

B Ogrzewanie

;i: Chtodzenie System chtodzi pomieszczenie do usta-
wionej temperatury.
920 Wentylator System steruje tylko przeptywem powie-

trza (natezenie przeptywu i kierunek
przeptywu powietrza).

System NIE steruje temperatura.

Dodatkowe informacje:

= Temperatura zewnetrzna. Jesli temperatura zewnetrza jest zbyt
wysoka lub zbyt niska, system wzmaga efekt chtodzenia lub
ogrzewania.

= Tryb odszraniania. Podczas ogrzewania na urzadzeniu
zewnetrznym moze pojawi¢ sie szron, ktory obniza wydajnosc
ogrzewania. W takim wypadku system automatycznie przetaczy
sie w tryb odszraniania, aby usung¢ szron. Podczas odszraniania
gorgce powietrze NIE jest wydmuchiwane 2z urzadzenia
wewnetrznego.

5.3.1 Wiaczanie/wytaczanie trybu pracy i
ustawianie temperatury

IAI Tryb pracy = automatyczny
E]: Tryb pracy = osuszanie

RIS

B S Tryb pracy = ogrzewanie

ON '3 HR.OFF 08 HR.

*: Tryb pracy = chtodzenie
@- Tryb pracy = tylko nawiew

Nl

" ' °C: Wyswietla ustawiong temperature.

TEMP

2 Naci$nij symbol v lub A na przycisku E raz lub kilka razy,
aby ustawi¢ temperature. NIE MOZNA regulowa¢ temperatury
w trybie osuszania lub samego nawiewu.

Chiodzenie Ogrzewanie Praca automa- Osuszanie lub
tyczna tylko nawiew
18~32°C 10~30°C 18~30°C —

3 Nacisnij przycisk , aby zatrzymac prace.
Wynik: Lampka sygnalizacyjna pracy zgasnie.

54 Preferowanie goracego powietrza

Ta funkcja zapewnia wigkszy komfort podczas ogrzewania przy
wcigz recznym ustawianiu natezenia przeptywu powietrza.

INFORMACJA
= W trybie ogrzewania natezenie przeptywu powietrza

zostanie tymczasowo obnizone w celu uniknigcia
nawiewania zimnego powietrza. Po ogrzaniu powietrza
urzgdzenie bedzie kontynuowato dziatanie z wybranym
natezeniem przeptywu.

= Aktywowanie tej funkcji moze nieznacznie obnizy¢
wydajnos¢  ogrzewania  przy bardzo  niskich
temperaturach lub obnizonej sprawnosci.

5.4.1 Wiaczanie/wytaczanie funkcji
preferowania gorgcego powietrza

1 Jesli urzgdzenie pracuje, nacisnij przycisk ,
zatrzymac prace.

2 Nacisnij przycisk i
5 sekundy.

przytrzymaj przez co najmniej

Wynik: Pojawi sie menu ustawien. Symbol ! miga.

3 Nacisnij przycisk , aby wprowadzié ustawienie HA.

Wynik: Symbol ustawienia (0N lub oFF) miga.
= OFf: (ustawienie fabryczne): funkcja jest wytgczona
= oN: funkcja jest wigczona

|TEMP‘
4 Zmien ustawienie ON <> OFF, naciskajgc przycisk L™ J. Nacisnij
przycisk , aby zatwierdzi¢.

Wynik: Ustawienie zatwierdzone, otwarte jest menu ustawien,
symbol ! miga.

HAl @ H8W @ HAE
@y @P |

po o, TN, NI ]
1 Rozpocznij prace, naciskajgc jeden =z nastepujacych Aotk 0k A
rzyciskow.
prayciskow Uwaga: Wyswietlacz wylgczy sie automatycznie po uptywie
60 sekund. Aby powrdci¢ do ekranu domysinego wczesniej, nacisnij
przycisk @&
Instrukcja obstugi DAIKIN ATXP-P
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5 Obstuga

5.5 Limit temperatury

Ta funkcja stuzy do ograniczania nastawy temperatury, ktérg mozna
wybra¢, zmniejszajgc tym samym zuzycie energii i pozwalajgc
unikng¢ nadmiernego chfodzenia lub ogrzewania.

INFORMACJA

Ta funkcja wymaga opcji BRC103A.

= Limit temperatury definiuje minimalng nastawe
chfodzenia i maksymalng nastawe ogrzewania, ktore
mozna ustawi¢ przy uzyciu opcjonalnego
bezprzewodowego  pilota  zdalnego  sterowania
BRC103A lub aplikacji ONECTA.

= Limity mozna skonfigurowacé osobno dla
bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania i
aplikacji ONECTA.

= Po ustawieniu limitéw nastawy ogrzewania, chtodzenia
i automatyczne beda odpowiednio ograniczone.

5.6 Styk wit./wyt.

Ta funkcja wymaga zakupu i instalacji opcji KRP0O67AC.

Funkcja ta umozliwia automatyczne zatrzymywanie urzgdzenia
sygnatem z zewnetrznego styku bezprgdowego (np. czujnika okna
lub karty-klucza drzwi).

Ta funkcja umozliwia ograniczenie niepotrzebnego zuzycia energii,
gdy okno lub drzwi sg otwarte lub gdy nikt nie przebywa w
pomieszczeniu.

Urzadzenie dziata¢ zaleznie od

zewnetrznego.

INFORMACJA

Do dziatania tej funkcji wymagany jest styk bezpragdowy i
wigzka przewodow, ktére muszg zosta¢ zamontowane
przez wykwalifikowanego instalatora.

= Instalator konfiguruje czas opdznienia (0 (ustawienie
fabryczne) / 1 / 2 / 3 / 5 min) i tryb ponownego
uruchamiania zgodnie z preferencjami uzytkownika.

» Gdy ta funkcja jest aktywna, urzgdzenie moze nie
dziata¢, nawet jesli polecenie dziatania zostanie
wydane za pomocg sterownika zdalnego lub aplikacji
ONECTA.

przestaje statusu  styku

Dziatanie, gdy styk wit./wyl. jest aktywny

Gdy funkcja styku wt./wyt. jest wigczona, dziatanie systemu zmienia
sie odpowiednio do statusu styku.
Przyktad (okno zamkniete — okno otwarte)
= Gdy okno jest zamkniete, urzagdzenie moze dziata¢ normalnie.
= Po otwarciu okna rozpoczyna sie odliczanie czasu opdznienia.
= Po uplywie czasu opdznienia czasu urzadzenie przestanie dziata¢
i przejdzie w tryb gotowosci.
= Gdy okno jest otwarte:
= Polecenie wt./wyl. ze sterownika zdalnego Ilub aplikaciji
ONECTA nie zostaje wykonane.
= Wcigz mozna zmieniaé pozostate ustawienia, takie jak
nastawa, tryb lub predkos¢ wentylatora, ale zostang one
zastosowane dopiero po ponownym uruchomieniu urzadzenia.

Ustawienie trybu ponownego uruchamiania

Tryb ponownego uruchamiania okresla sposéb dziatania urzadzenia

po ponownym zamknigeciu okna.

Reczne ponowne uruchomienie

= Urzadzenie automatycznie nie uruchomi sie ponownie.

= Po zamknieciu okna konieczne jest reczne uruchomienie poprzez
wydanie polecenia wigczenia za pomocg sterownika zdalnego lub
aplikacji ONECTA.

Automatyczne ponowne uruchamianie

= Urzadzenie uruchomi sie automatycznie w ostatnim trybie pracy
po zamknigciu okna.

Informacje

= Trzy krotkie sygnaty dzwiekowe i dwukrotne migniecie diody LED
pracy oznaczaja, ze dziatanie jest zablokowane przez styk wt./wyt.

= Po zamknieciu okna urzgdzenie automatycznie uruchomi sie
ponownie lub pozostanie zatrzymane, zaleznie od wybranego
trybu ponownego uruchamiania.

UWAGA
Aby zmieni¢ ustawienia (czas op&znienia lub tryb

ponownego uruchamiania), nalezy skontaktowa¢ sie z
instalatorem.

5.7 Sterowanie z kompensacja
pogodowg (CCC)

INFORMACJA

Ta funkcja moze byé widoczna w menu. Jednak nie
jest obstugiwana przez ten typ urzadzenia.

(i
Ll

oA

7N

5.8 Natezenie przeptywu

1 Naci$nij przycisk , aby wybra¢ nastepujgce ustawienia:

5 poziomoéw natezenia przeptywu powietrza, od "=="
5!!!!
do "l
ﬁ’ l Automatyczne natezenie przeptywu
’3 Cicha praca urzadzeniJa wewnetrznego. Po ustawieniu
nawiewu na warto$¢ "-&" urzadzenie bedzie dziata¢
ciszej.

INFORMACJA

= Jesli urzadzenie osiggnie temperaturg nastawy w trybie
chtodzenia lub ogrzewania, wentylator wytgczy sie.

» W trybie osuszania NIE MOZNA ustawié natezenia
nawiewu.

5.8.1 Aby wyregulowaé natezenie przepltywu
powietrza

1 Nacisnij przycisk 'z'FAN, aby zmieni¢ ustawienie nawiewu
powietrza w nastepujacej kolejnosci:

5.9 Kierunek przeptywu powietrza

Kiedy. Kierunek nadmuchu powietrza nalezy ustawi¢ odpowiednio
do potrzeb.

Co. System kieruje przeptywem powietrza w rézny sposob, w
zaleznosci od wyboru dokonanego przez uzytkownika (ruch
wahadtowy lub pozycja stata). Poruszanie topatkami poziomymi
(kierownicami) lub pionowymi (zaluzjami) powoduje odpowiedni ruch
powietrza.

Kierunek nawiewu
Ruch w gore i w dot.

Ustawienie

C% Automatyczny ruch w
pionie

I, Automatyczny ruch |Ruch z boku na bok.
w poziomie
(_’:3+@ Nawiew powie-
trza w trzech wymiarach

Ruch naprzemiennie z boku na bok
oraz w gore i w dot

ATXP-P
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5 Obstuga

Ustawienie Kierunek nawiewu
[—] Pozycja stata.

Zakres ruchu klapy zmienia sie w zaleznosci od trybu pracy. Klapa
zatrzyma sige w gornej pozycji, kiedy natgezenie przeptywu powietrza
zmieni si¢ na niskie przy ustawieniu ruchu wahadtowego w goére i w
dot.

a Zakres ruchu klapy w trybie chtodzenia i osuszania
b Zakres ruchu klapy w trybie ogrzewania
¢ Zakres ruchu klapy w trybie tylko nawiewu

PRZESTROGA

= Do ustawienia kata klapy ZAWSZE nalezy uzywac
interfejsu uzytkownika (np. bezprzewodowego pilota
zdalnego sterowania). Jesli klapa porusza sie i zostanie
gwattownie poruszona reka, mechanizm ulegnie
uszkodzeniu.

= Podczas ustawiania Zzaluzji nalezy zachowac
ostroznos¢. Wewnatrz wylotu powietrza znajduje sie
wirujgcy szybko wentylator.

5.9.1 Aby wyregulowa¢ kierunek nawiewu
powietrza

1 Aby wigczyé automatyczny ruch wahadtowy, nacis$nij przycisk
CE ) aibo (),

Wynik: Na wyswietlaczu LCD pojawi sie symbol C‘_‘:— albo @

Wynik: Kierownice (klapy poziome Ilub pionowe) zaczng
poruszac¢ sie ruchem wahadtowym.

2 Aby ustawi¢ state potozenie, nacisnij przycisk lub
, kiedy klapa znajdzie sie¢ w wymaganym potfozeniu.

Wynik: Symbol Cé— lub ¥ zniknie z wyswietlacza LCD.

5.10 Przeptyw powietrza w trybie

Comfort

Taka praca jest mozliwa w trybie ogrzewania lub chtodzenia.
Zapewnia ona komfortowy ruch powietrza, ktéry NIE powoduje
bezposredniego kontaktu z przebywajgcymi w poblizu osobami.
System automatycznie wybiera staty kierunek nawiewu do goéry w
trybie chtodzenia i w dét w trybie ogrzewania.

Tryb chlodzenia Tryb ogrzewania

‘ —
—
\

/5

INFORMACJA

NIE ma mozliwosci jednoczesnego wigczenia trybu
Powerful i Comfort. Priorytet ma funkcja wybrana jako
ostatnia. Jesli wybrany zostanie automatyczny nawiew w
pionie, przeptyw powietrza w trybie Comfort zostanie
anulowany.

5.10.1 Wiaczanie/wytgczanie przeptywu
powietrza w trybie Comfort
COMFORT
1 Nacisnij przycisk , aby witgczy¢ funkcje.
Wynik: Pozycja klapy zmieni sig, na wys$wietlaczu zostanie
wyswietlony symbol :'\, a natezenie przeptywu bedzie
ustawione na automatyczne.

Tryb Potozenie klapy...
Chiodzenie/osuszanie W gére
Ogrzewanie W dot

Uwaga: Praca nawiewu powietrza w trybie Comfort jest
NIEDOSTEPNA po witaczeniu trybu "tylko nawiew".
COMFORT
2 Naciénij przycisk (8 aby wylaczyé funkcje.
Wynik: Klapa wréci do pozycji, w jakiej byta ustawiona przed
wybraniem trybu Comfort; symbol R znika z wyswietlacza LCD.

5.11 Praca w trybie Powerful

Ta funkcja szybko maksymalizuje efekt chtodzenia/ogrzewania w
dowolnym trybie. Mozliwe jest uzyskanie maksymalnej wydajnosci.

INFORMACJA

Trybu Powerful NIE mozna uzywac¢ razem z trybem Econo
i Comfort. Priorytet ma funkcja wybrana jako ostatnia.
Praca w trybie Powerful NIE powoduje zwiekszenia
wydajnosci urzadzenia, jesli juz dziata ono z maksymalng
wydajnoscia.

5.11.1 Wiaczanie/wytaczanie trybu Powerful

1 Nacisnij przycisk , aby witgczy¢ funkcje.

Wynik: Na wyswietlaczu LCD pojawia sig L;l Praca w trybie
Powerful trwa 20 minut; po tym czasie przywracany jest
wczesniej wybrany tryb.

2 Nacisnij przycisk , aby zatrzymac.

Wynik: Symbol L;J zniknie z wy$wietlacza LCD.
Uwaga: Tryb Powerful mozna ustawi¢ wylgcznie podczas pracy
urzgdzenia. Nacisniecie lub zmiana trybu pracy spowoduje
anulowanie dziatania; LP zniknie z wy$wietlacza LCD.

5.12

Ta funkcja umozliwia efektywng prace, ograniczajgc maksymalny
pobdr mocy przez urzadzenie. Ta funkcja jest uzyteczna, gdy
wymagane jest zachowanie ostroznosci, aby nie zostato wigczone
zasilanie, gdy produkt dziata w sgsiedztwie innych urzadzen.

INFORMACJA
= NIE jest mozliwa jednoczesna praca w trybach

Powerful i Econo. Priorytet ma funkcja wybrana jako
ostatnia.

= Praca w trybie Econo zmniejsza zuzycie energii przez
urzgdzenie zewnetrzne, przez ograniczenie predkosci
obrotowej sprezarki. Jesli zuzycie energii jest juz niskie,
uruchomienie trybu Econo NIE spowoduje dalszego
obnizenia zuzycia energii.

Praca w trybie Econo

5.12.1 Wiaczanie/wylaczanie trybu Econo

1 Nacisnij przycisk , aby witgczy¢ funkcje.
Wynik: Na wyswietlaczu LCD pojawi sie -\-:
2 Nacisnij przycisk , aby wytgczy¢ funkcje.

Instrukcja obstugi
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5 Obstuga

Wynik: Symbol -\-: zniknie z wys$wietlacza LCD.

5.13 Wiaczanie/wytaczanie wytacznika

czasowego (ON/OFF TIMER)

Wiacznik/wytgcznik czasowy stuzy do automatycznego wytgczania
lub wigczania klimatyzatora w nocy lub rano. Mozna takze
jednoczesnie uaktywni¢ funkcje automatycznego wigczania (ON
TIMER) i wylaczania (OFF TIMER) urzadzenia.

INFORMACJA

Wigcznik/wytgcznik
zaprogramowacg, jesli:
= Urzadzenie zostato wytgczone za pomocag wytgcznika
gtéwnego.
= Doszto do awarii zasilania.

= Po wymianie baterii w bezprzewodowym pilocie
zdalnego sterowania.

czasowy nalezy ponownie

5.13.1 Wiaczanie/wylgczanie wytacznika

czasowego (ON TIMER)

Tej funkcji nalezy uzy¢, jesli urzadzenie NIE pracuje i chcesz, by po
okreslonym czasie wigczyto sie.

1 Nacisnij przycisk .

O |
Wynik: Na wyswietlaczu LCD wyswietlany jest symbol ON #HR.
i wigcza sie lampka wytgcznika czasowego.

2 Ponownie nacisnij przycisk , jesli chcesz zmienic
ustawienie czasu.

INFORMACJA

Kazde nacisniecie przycisku powoduje wydiuzenie
czasu o 1 godzine. Wyfgcznik czasowy mozna ustawi¢ w
przedziale od 1 do 12 godzin.

Przyktad:  Jesli funkcja ON 4 HR. zostanie ustawiona, gdy
urzadzenie NIE pracuje, urzgdzenie wigczy sie po 2 godzinach.

3 Aby anulowac¢ ustawienie, nacisnij przycisk .
D

Wynik: Symbol ON i ustawienie czasu zniknie z wyswietlacza, a
lampka wytgcznika czasowego zgasnie.

5.13.2 Wiaczanie/wylgczanie wytacznika
czasowego (OFF TIMER)

INFORMACJA

W przypadku uzycia wigcznika czasowego (ON/OFF
TIMER) ustawienie czasu jest zapisywane w pamieci.
Pamie¢ zostanie zresetowana po wymianie baterii w
bezprzewodowym pilocie zdalnego sterowania.

Tryb nocny

Gdy zaprogramowany jest WYLACZNIK czasowy,
klimatyzator automatycznie modyfikuje nastawe
temperatury (o 0,5°C w gére przy chtodzeniu, o 2,0°C w
dot przy ogrzewaniu), aby zapobiec nadmiernemu
wychtodzeniu/nagrzaniu pokoju w nocy i zapewni¢
optymalng temperature do spania.

Tej funkcji nalezy uzy¢, jesli urzadzenie pracuje i chcesz, by po
okreslonym czasie wytgczyto sie.

1 Nacisnij .
D
Wynik: Na wys$wietlaczu LCD wyswietlany jest symbol OFF #HR.

i wtgcza sie lampka wytgcznika czasowego.

2 Ponownie nacisnij przycisk , jesli chcesz zmieni¢
ustawienie czasu.

INFORMACJA

Kazde nacisniecie przycisku powoduje wydiuzenie
czasu o 1 godzine. Wytgcznik czasowy mozna ustawi¢ w
przedziale od 1 do 12 godzin.

Przyktad: Jesli funkcja OFF =#HR. zostanie ustawiona podczas
pracy urzadzenia, urzadzenie wytaczy sie po 5 godzinach.

3 Aby anulowac¢ ustawienie, nacisnij przycisk CANCEL)

Wynik: Symbol OFF i ustawienie czasu zniknie z wyswietlacza, a
lampka wytacznika czasowego zgasnie.

5.13.3 Jednoczesne uzycie wigcznika/wytacznika
czasowego (ON/OFF TIMER)

1 Sposéb ustawiania wytgcznikow czasowych zostat opisany w
rozdziale "5.13.2 Wigczanie/wytgczanie wytgcznika czasowego
(OFF TIMER)" D 111 i "5.13.1 Wigczanie/wytaczanie
wytgcznika czasowego (ON TIMER)" [» 11].

Wynik: Na wyswietlaczu LCD wys$wietlane sg symbole OFF i ON.
2 Przyktad elementow na wyswietlaczu po wigczeniu 2

O ) O )
ON #HR.OFF #HR.

wytgcznikéw czasowych:

3 Sposob ustawiania wytgcznikéw czasowych zostat opisany w
rozdziale "5.13.2 Wigczanie/wytgczanie wytgcznika czasowego
(OFF TIMER)" D 11] i "5.13.1 Wigczanie/wytgczanie
wytgcznika czasowego (ON TIMER)" [» 11].

Wynik: Na wyswietlaczu LCD wys$wietlane sg symbole OFF i ON.
Przyktad:

8% )
4 Jesli wartosé ON_&-fHR.OFF HR.

podczas pracy urzadzenia.

zostanie ustawiona

Wynik: Praca zostanie zatrzymana po uptywie 1 godziny, a
nastepnie rozpocznie sie 7 godzin pozniej.

l@ ‘:o o C J
5 Jesli wartosé ON & HR.OFF ~JHR.

urzgdzenie NIE dziata.

jest ustawiona, kiedy

Wynik: Praca rozpocznie sie po uptywie 2 godzin, a nastepnie
zostanie zatrzymana 3 godziny pozniej.

5.14 Polaczenie z bezprzewodowq

siecig LAN

Klient jest odpowiedzialny za zapewnienie:

= smartfona lub tabletu z minimalng obstugiwang wersjg systemu
Android lub iOS, okreslong na stronie app.daikineurope.com;

= dostepu do Internetu za  posrednictwem  urzgdzenia
komunikacyjnego takiego jak modem, router itp.;

= Punktu dostepu bezprzewodowej sieci LAN
= instalacji bezptatnej aplikacji ONECTA.
5.14.1 Srodki ostroznosci podczas korzystania z
bezprzewodowej sieci LAN

NIE nalezy uzywaé w poblizu:

= sprzetu medycznego. np. 0s6b korzystajgcych z rozrusznika
serca lub defibrylatora. Produkt moze by¢ zrédtem zaktdcen
elektromagnetycznych.

= urzadzen automatycznie sterowanych. np. drzwi
automatycznych lub elementéw instalacji przeciwpozarowe;.
Produkt moze powodowac btedy w dziataniu takich urzadzen.

» kuchenki mikrofalowej. Moze ona wptywa¢ na komunikacje w
sieci LAN.
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5 Obstuga

5.14.2 Instalacja aplikacji ONECTA

1 Przejdz do serwisu Google Play (w przypadku urzadzen
Android) lub do App Store (w przypadku urzadzen iOS) i
wyszukaj aplikacje "ONECTA".

2 Postepuj zgodnie ze wskazowkami na ekranie, aby
zainstalowac aplikacje ONECTA.

IE— a
o=———b
onorF ()

INFORMACJA

Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ i zainstalowa¢ aplikacje
ONEETA na telefonie komérkowym lub tablecie:
-1

5.14.3 Konfigurowanie potaczenia
bezprzewodowego

Istniejg dwie mozliwosci potgczenia adaptera bezprzewodowego z

siecig domowa.

= Uzyj trybu Access Point (SSID i KEY) lub przycisku WPS. Otwoérz
aplikacje ONECTA i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Wiecej informacji oraz odpowiedzi na czesto zadawane pytania
mozna znalez¢ pod adresem app.daikineurope.com.

Uwaga: Ustawienia dokonuje sie za pomoca bezprzewodowego
pilota zdalnego sterowania w menu ustawien bezprzewodowe;j sieci
LAN. Podczas wybierania ustawien zawsze kieruj bezprzewodowy
pilot zdalnego sterowania na odbiornik sygnatu podczerwieni w
urzadzeniu.

INFORMACJA

Przed przystgpieniem do nawigzywania potgczenia
bezprzewodowego upewnij sie, ze urzadzenie nie pracuje.
Potaczenia NIE mozna nawigza¢, gdy urzadzenie pracuje.

1 Przed nawigzaniem potgczenia bezprzewodowego zatrzymaj
prace urzadzenia.

2 Upewnij sie, ze router bezprzewodowy znajduje sie
wystarczajgco blisko urzgdzenia, a na drodze sygnatu nie ma
zadnych przeszkod.

Menu Opis

! Kontrola statusu potgczenia i tryb Access Point
c Ustawienie potaczenia WPS

A Przywrdcenie ustawien fabrycznych

OFF WYL. bezprzewodowej sieci LAN

Potwierdzanie statusu potaczenia z
bezprzewodowa siecig LAN
Wymaganie wstepne: Dziatanie zostaje wytgczone (domysiny
ekran jest pusty).
1 Na ekranie domysinym przytrzymaj przez co najmniej
5 sekund.

Wynik: Zostanie wyswietione menu SP (menu ustawien
potgczenia bezprzewodowego). Symbol ! miga.

5P

‘/
B AS

7N

2 Nacisnij , aby zatwierdzi¢ wyboér.

Wynik: Symbol / miga.

(5 sec.)

3 Sprawdz diody LED pracy i wytacznika czasowego na
wyswietlaczu urzgdzenia wewnetrznego.

a Dioda LED pracy
b Dioda LED wytgcznika czasowego

Jesli dioda ...i dioda LED wy- |...to bezprzewodowa sie¢
LED pracy... [tacznika czasowe- LAN jest...
go...
miga miga niepodtgczony
jest wytaczona |miga co 0,5 sekun- |dziata i jest gotowa do podta-
dy czenia do sieci domowej za
pomocg przycisku WPS na ro-
uterze.

= podigczona do sieci
domowej w trybie Access
Point.

lub

= jest podigczony do sieci
domowej za pomoca
przycisku WPS na routerze.

4 Nacisnij przycisk , aby wyjs¢ z menu.
Wynik: Wyswietlacz powrdci do ekranu domysinego.

jest wytaczona |miga co 1 sekundy

Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych
potaczenia

Przywré¢ w urzadzeniu domysine ustawienia fabryczne potgczenia,
jesli chcesz:

= odigczyé urzadzenie komunikacyjne (np. router) lub smartfon/
tablet od sieci bezprzewodowej LAN,

= ponownie dokonac ustawien, jesli nawigzanie potgczenia nie
powiodto sie.

Wymaganie wstepne: Dziatanie zostaje wytgczone (domysiny
ekran jest pusty).

1 Na ekranie domysinym przytrzymaj przez co najmniej
5 sekund.

Wynik: Zostanie wys$wietlone menu SP /. Dioda ! miga.

TEMP
2 Zmien menu SP na A, naciskajac przycisk LLJ dwa razy lub

przycisk TE’I\\/IP kilka razy.
5P 5P

2 N2

— —— =
TEMP
2 v
(5 sec.) ‘zx .

N
[]
-

3 Nacisnij przycisk i przytrzymaj przez co najmniej
2 sekundy, aby potwierdzi¢ wybor.

Wynik: Dioda A miga. Diody LED pracy i wytgcznika
czasowego migajg w tym samym czasie, co 1 sekunde.
Ustawienie zmienia si¢ na domysine ustawienie fabryczne.

4 Nacisnij przycisk , aby wyjs¢ z menu.
Wynik: Wyswietlacz powréci do ekranu domysinego.

Wylaczanie potaczenia z bezprzewodows siecia
LAN
Aby wylaczy¢ funkcje potgczenia bezprzewodowego:

Wymaganie wstepne: Dzialanie zostaje wylgczone (domysiny
ekran jest pusty).
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6 Energooszczedna i optymalna eksploatacja

1 Na ekranie domysinym przytrzymaj przez co najmniej
5 sekund.

Wynik: Zostanie wy$wietlone menu SP /. Dioda / miga.

TEMP
2 Zmien menu SP na OFF, naciskajac przycisk \~_J jeden raz
A
lub przycisk I TEMP| kilka razy.

s s

(5sec.)

(A
TEMP

v

[ 1%

S (12

~ L
_.(/)FE_

3 Nacisnij przycisk i przytrzymaj przez co najmniej
2 sekundy, aby potwierdzi¢ wybor.

Wynik: Wskaznik OFF miga. Diody LED pracy i wylacznika
czasowego migajg naprzemiennie, co 1 sekunde. Komunikacja
jest wytaczona.

4 Nacisnij przycisk , aby wyjs¢ z menu.

Wynik: Wyswietlacz powrdci do ekranu domysinego.

6

Energooszczedna i optymalna
eksploatacja

INFORMACJA
= Nawet jesli urzadzenie jest wytgczone, zuzywa energig.
= Po ponownym wigczeniu zasilania wznawiany jest
poprzednio wybrany tryb.

A

PRZESTROGA

NIGDY nie nalezy naraza¢ matych dzieci, roslin lub
zwierzat na bezposrednie dziatanie strumienia powietrza.

UWAGA

NIE umieszczac pod urzgdzeniem przedmiotow, ktére NIE
powinny zamokng¢. Skraplanie sig¢ wilgoci na urzadzeniu
lub przewodach czynnika chtodniczego, albo zablokowanie
odptywu skroplin moze spowodowac skapywanie wody.
Mozliwe konsekwencje: Zanieczyszczenie lub
uszkodzenie przedmiotéw pod urzadzeniem.

OSTRZEZENIE

NIE umieszcza¢ tatwopalnych substancji w aerozolu w
poblizu klimatyzatora; NIE uzywaé rozpylaczy w poblizu
urzadzenia. Postepowanie takie moze spowodowac pozar.

PRZESTROGA

Systemu NIE nalezy uruchamiaé, jesli w pomieszczeniu
uzywany jest srodek przeciw owadom unoszgcy sie w
powietrzu. Nagromadzenie sie $rodkéw chemicznych w
urzgdzeniu moze spowodowaé zagrozenie dla zdrowia
0so6b nadwrazliwych na chemikalia.

Warto$¢ wskaznika odzwierciedlajgcego potencjat tworzenia efektu
cieplarnianego (GWP): 675

0

UWAGA
Przepisy prawa dotyczace fluorowanych gazéw
cieplarnianych  wymagajg, aby ilos¢ czynnika

chtodniczego, jaka napetnione jest urzgdzenie, podana
byta zaréwno jako masa, jak i w postaci ekwiwalentu CO,.
Wzér na obliczenie ilosci wyrazonej w tonach
ekwiwalentu CO,: Warto$¢ GWP czynnika chtodniczego x
taczne napetnienie czynnikiem [w kg]/1000

Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z
instalatorem.

UWAGA

Konserwacja MUSI  by¢  przeprowadzana
uprawnionego montera lub przedstawiciela serwisu.

przez

Zalecamy przeprowadzanie konserwacji przynajmniej raz
do roku. Obowigzujgce prawo moze jednak wymuszaé
czestszg konserwacje.

OSTRZEZENIE

= Czynnik chfodniczy uzywany w ukiladzie jest
umiarkowanie palny, ale w normalnych warunkach NIE
wydostaje sie z uktadu. W przypadku wycieku czynnika
chtodniczego do pomieszczenia jego kontakt z ogniem,
palnikiem,  grzejnikiem  lub  kuchenkg  moze
spowodowac powstanie szkodliwego gazu.

= WYLACZYC wszystkie urzadzenia grzewcze dziatajace
na zasadzie spalania, przewietrzy¢ pomieszczenie i
skontaktowa¢ sie z dealerem, u ktérego dokonano
zakupu.

= NIE nalezy korzysta¢ z urzadzenia do momentu
potwierdzenia przez serwisanta zakonczenia naprawy
elementoéw, z ktorych nastapit wyciek.

OSTRZEZENIE
= NIE nalezy dziurawi¢ ani podpala¢ elementéw obwodu
czynnika chtodniczego.
= NIE nalezy przyspiesza¢ procesu odszraniania ani
czysci¢ urzgdzenia w sposob inny niz przewidziany
przez jego producenta.
= Czynnik chtodniczy wewnatrz ukfadu jest bezwonny.

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

Aby wyczysci¢ klimatyzator lub filtr powietrza, nalezy
zatrzymaé prace i WYLACZYC wszystkie zrodta zasilania.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia prgdem
elektrycznym i odniesienia obrazen ciata.

RYZYKO

OSTRZEZENIE

Aby unikngé¢ porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru:
= Urzadzenia NIE nalezy zwilza¢.
= Urzadzenia NIE nalezy obstugiwa¢ mokrymi rekoma.

= Na urzadzeniu NIE nalezy umieszczaé¢ zadnych
przedmiotow zawierajgcych wode.

71

Czynnosci konserwacyjne i
serwisowe

Omoéwienie: Czynnosci
konserwacyjne i serwisowe

Monter musi dokonywaé corocznych czynnosci konserwacyjnych.

Informacje dotyczace czynnika chtodniczego

Ten produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Gazéw tych NIE
nalezy uwalnia¢ do atmosfery.

Rodzaj czynnika chtodniczego: R32

PRZESTROGA

Po dtuzszej eksploatacji nalezy sprawdzi¢, czy podstawa i
mocowanie urzgdzenia nie ulegly uszkodzeniu. W
przypadku uszkodzenia moze nastapi¢ upadek urzgdzenia,
co moze spowodowac obrazenia.

A

PRZESTROGA

Nie nalezy dotyka¢ ozebrowania wymiennika ciepta. Zebra
mogag mie¢ ostre krawedzie i spowodowac przeciecie.

A

OSTRZEZENIE

W przypadku prac na wysokosciach i z wykorzystaniem
drabin nalezy postepowac szczegolnie ostroznie.

Na obudowie urzadzenia wewnetrznego moga znajdowac sie
nastepujace symbole:

ATXP-P
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7 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

Objasnienie

Symbol
Przed przystgpieniem do czynnosci serwisowych nale-
zy zmierzy¢ napiecie pomiedzy bolcami kondensato-
réw obwodu gtéwnego badz komponentow elektrycz-

7.2 Czyszczenie urzadzenia
wewnetrznego i bezprzewodowego
pilota zdalnego sterowania

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy koniecznie
wytgczy¢é urzadzenie za pomoca pilota i wytgcznikiem
gtéwnym albo wyciggng¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.
W przeciwnym razie moze to skutkowac¢ porazeniem
pradem elektrycznym i obrazeniami.

@ UWAGA
= NIE nalezy uzywac¢ benzyny, benzenu, rozcienczalnika,
proszkdw  $ciernych ani ptynnych Srodkéw
owadobdjczych. Mozliwe konsekwencje: Odbarwienie
i odksztatcenie.

= NIE nalezy uzywa¢ wody o temperaturze siegajacej
40°C lub  wyzszej. Mozliwe konsekwencje:
Odbarwienie i odksztatcenie.

= NIE uzywac¢ srodkéw do polerowania.

= NIE wuzywa¢ szczotki do szorowania. Mozliwe
konsekwencje: Wykonczenie powierzchni moze sig
Scierac.

= Uzytkownik koncowy NIGDY nie moze samodzielnie
czysci¢ czesci znajdujgcych sie wewnatrz urzadzenia;
czynnosci te musi wykonywa¢ wykwalifikowany technik
serwisu. Nalezy skontaktowac sig z dealerem.

1 Do czyszczenia nalezy uzywa¢ migkkiej $Sciereczki. W
przypadku trudnosci z usunieciem plam nalezy uzy¢ wody lub
obojetnego detergentu.

7.3 Czyszczenie przedniego panelu

/

1 Nalezy wyczysci¢ panel przedni z kurzu miekkg $ciereczkg. W
przypadku trudnosci z usunieciem plam nalezy uzy¢ wody lub
obojetnego detergentu.

74 Otwieranie przedniego panelu

1 Przytrzymaj panel przedni za wystepy po obu stronach, aby go
otworzy¢.

7.5 Informacje na temat filtréw
powietrza

Praca urzadzenia z zabrudzonymi filtrami powoduje, ze filtry:
= NIE usuwajg przykrych zapachéw z powietrza,

= NIE oczyszczajg powietrza,

= powodujg pogorszenie wydajnosci ogrzewania/chtodzenia,
= powodujg wydzielanie nieprzyjemnych zapachoéw.

Lista wyrobéw poddanych dziataniu produktéw biobéjczych,
uzywanych w produktach Daikin, zgodnie z Rozporzadzeniem
(UE) nr 528/2012

Wyréb poddany dziataniu pro- |Zywiczny filtr powietrza
duktu biobéjczego

Substancja czynna Szkio fosforanowe zawierajgce

srebro

Zawartos¢ <0,02%

Nr CAS 308069-39-8

Funkcja substancji czynnej Dziatanie przeciwwirusowe i
przeciwbakteryjne

Informacje dotyczace bezpie- |Substancja zgodna z RoHS, nie-
czenstwa toksyczna, niekorozyjna.

Nie sg zalecane szczegdlne
$rodki ochrony indywidualne;j.
Utylizacja musi odbywac sie
zgodnie z przepisami ustawowy-
mi i wykonawczymi dotyczacymi
likwidacji materiatow.
Przechowywaé¢ w temperaturze
pokojowej.

Kontakt z oczami — umy¢ woda

Kontakt ze skérg — umy¢ wo-
da; substancja nie powinna wpty-
wac na skore

Wdychanie — nie wskazano
konkretnych zagrozen

7.6 Czyszczenie filtrow powietrza

1 Nacisnij wyciecie posrodku kazdego z filtrow, a nastepnie
pociagnij w dot.

2 Wyciagnij filtry powietrza.

3 Umyj filtry powietrza wodg albo wyczy$¢ je odkurzaczem.

4 Mocz je w cieptej wodzie przez okoto 10-15 minut.

Instrukcja obstugi
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8 Rozwigzywanie problemoéw

5 Zamontyj filtry z powrotem w pierwotnych potozeniach. Przed
zamontowaniem filtréw upewnij sig, ze sg catkowicie suche.

INFORMACJA
= Jedli kurzu NIE mozna usung¢ w prosty sposoéb,

optukaj filtry neutralnym detergentem rozcienczonym w
letniej wodzie. Pozostaw filtry powietrza do wyschnigcia
W zacienionym miejscu.

= Zaleca sie czyszczenie filtrow powietrza raz na 2
tygodnie.

7.7 Czyszczenie tytanowo-
apatytowego filtra odwaniajacego
oraz filtra czgstek stalych z jonami
srebra

INFORMACJA

Filtr nalezy czysci¢ woda raz na 6 miesiecy.

1 Wyjmij filtr czastek statych z jonami srebra i tytanowo-apatytowy
filtr odwaniajacy z zaczepow.

2 Usun kurz z filtra odkurzaczem.

S

3 Zwilz filtr na 10 do 15 minut cieptg woda.

4 Po wymyciu strzasnij pozostatosci wody i wysusz filtr w
zacienionym miejscu. NIE wykreca¢ filtra podczas usuwania
wody.

7.8 Wymiana tytanowo-apatytowego
filtra odwaniajgcego oraz filtra
czgstek stalych z jonami srebra

INFORMACJA

Filtr nalezy wymieniac¢ raz na 3 lata.

1 Odtacz filtr od zaczepdw i przygotuj nowy filtr.

INFORMACJA

Stary filtr nalezy poddac utylizacji jako odpad niepalny.

Aby zamowi¢ tytanowo-apatytowy filtr odwaniajgcy lub filtr czgstek
statych z jonami srebra, nalezy skontaktowac sie z dealerem.
7.9 Zamykanie przedniego panelu

1 Delikatnie nacisnij panel przedni po obu stronach i posrodku, az
do klikniecia.

R

Przed diuzszg przerwag w
eksploatacji nalezy wykonaé
nastepujace czynnosci

1 Ustaw tryb "tylko nawiew", naciskajac przycisk FAM'Y, aby
osuszy¢ wnetrze urzgdzenia.

Po zatrzymaniu pracy wytgcz zasilanie wytgcznikiem gtéwnym.
Wyczysc filtry powietrza i zamontuj je w pierwotnym potozeniu.
4 Wyjmij baterie z bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania.

INFORMACJA

Zaleca sie, aby konserwacje okresowg przeprowadzat
specjalista. Wiecej informacji na temat konserwacji
wykonywanej przez  specjaliste mozna  uzyskaé,
kontaktujgc sie z dealerem. Koszty konserwacji ponosi
uzytkownik.

W pewnych warunkach eksploatacyjnych, po kilku

sezonach uzytkowania, wnetrze urzgdzenia moze ulec
zanieczyszczeniu. Powoduje to pogorszenie wydajnosci.

8 Rozwigzywanie probleméw

Jesdli wystapi jedna z ponizszych usterek, nalezy podjg¢ srodki
zaradcze opisane ponizej i skontaktowac sie z dealerem.

A OSTRZEZENIE

W razie wystgpienia nietypowych zjawisk (zapach
spalenizny itp.) konieczne jest zatrzymanie urzadzenia
i ODLACZENIE zasilania.

Pozostawienie  urzgdzenia pracujgcego w takich
warunkach moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia,
porazenia pradem elektrycznym lub pozaru. Nalezy
skontaktowac sie¢ z dealerem.

Uktad MUSI zosta¢ naprawiony przez wykwalifikowanego technika
serwisu.
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9 Utylizacja

Usterka Srodek zaradczy

Jesli czgsto uaktywnia sie urzadzenie  |Wytacz zasilanie wytgczni-
zabezpieczajace, takie jak bezpiecznik, |kiem gtébwnym.

wytgcznik awaryjny lub detektor prgdu
uptywowego albo wytgcznik NIE dziata
prawidtowo.

Jesli z urzadzenia cieknie woda. Wytgcz urzgdzenie.

Wigcznik urzgdzenia NIE dziata prawi- |Wytgcz zasilanie.
diowo.

Jesli na wyswietlaczu pojawia sie numer |Powiadom instalatora, po-
urzadzenia, lampka wskaznika pracy dajgc mu kod usterki.
pulsuje i wyswietlany jest kod usterki.

Jesli uktad NIE dziata prawidiowo (poza przypadkiem opisanym
powyzej) i nie mozna jednoznacznie stwierdzi¢ zadnej z
wymienionych wyzej usterek, nalezy skontrolowa¢ uktad, postepujgc
wedtug ponizszych procedur.

INFORMACJA

Wiecej wskazéwek dotyczgcych rozwigzywania problemow
mozna znalez¢ w przewodniku referencyjnym, ktéry jest
dostepny pod adresem https://www.daikin.eu. Nalezy uzyé
funkcji wyszukiwania Q, aby znalez¢ odpowiedni model.

Jesli  po wykonaniu  wszystkich  powyzszych  czynnosci
sprawdzajgcych nie bedzie mozliwe samodzielne wyeliminowanie
problemu, nalezy skontaktowa¢ sie z instalatorem, opisac
obserwacje, poda¢ pelng nazwe modelu urzadzenia (wraz z
numerem fabrycznym, jesli to mozliwe) oraz date montazu.

9 Utylizacja

0 UWAGA

NIE nalezy podejmowac prob samodzielnego demontazu
ukfadu: demontaz ukfadu, utylizacja czynnika
chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementéw
MUSZA przebiega¢ zgodnie z wiasciwymi przepisami.
Urzadzenia MUSZA by¢ poddane obrobce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego
wykorzystania, recyklingu i odzysku.
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